Address: 1900 West Main St.
Russellville, AR 7801

Phone: (479) 967-3699

Fax: (479) 967-6215

Emergency Lines: (479) 280-5417

Social Media: Web: CCT.O1E

FaceBoék: ééint]ohnCatholicRusse]lvﬂle
Instagram: SaintfohnCatholicRussellville

Monday - Friday 8:00 A.M. - 4:00 PM.

Pastor: Fr. Daniel Ramos
Email:
ext. 225
Deacon: Dc. Larry Fox
Email: :

Asst. Administrator: Don Goodlow
Email:

ext. 221

Secretary: Tanisha Najera

Email: 7 DSiCCr.Or

ext, 227

Faith Formation/Youth Director: Cynthia Solis
Email:

ext, 233

Faith Formation/Youth Assistant: Jarendy Calvario
Email:

ext. 223

Accounting: Norma Cano

Emuail:
ext. 226
Director of Music: Dr. Adam P. Miller
Email:
ext. 222
Facilities Manager: Matt Miller
Email:
ext.221

Parish Pastoral Council: Cassity Hogins - Chair
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“Christ is the Reason for Our School”
Grades: PreK-6
Phone: (479) 967-4644

Email: o fo@s
Website: ]

School Principal: Vivian Fox
ext. 231
Administrative Assistant: Patricia Aparicio
Marlene Butler

ext.
School Board: Andrew Goodwin - President
PT.O: Julie Palidino Vaughn - President
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Baptism: "Holy Baptism is the gateway to life in the Spirit, and the door
which gives access to the other sacraments"(CCC). If you would like to
baptize your child, please contact the office to make an appointment with
our pastor.

Holy Eucharist & Confirmation: You have been baptized in the
Catholic Church, but have not yet received. the sacraments of Eucharist
and/or Confirmation? Contact Cynthis $olis for guidance.

O.C.LA.: Are you interested in becoming Catholic and seeking to
receive the sacraments of Baptism, Eucharist, and:Confirmation? Do not

hesitate to contact our Dc. Larry Fox.

Matrimony: Preparation must begin six meaths prior to the wedding
date. For more information regarding marriage, contact our pastor.

Anointing of the Sick: Those wishing to receive Holy Communion
or to have a priest visit them for the Anointing if the Sick can contact the
parish office.

Funerals: In the event of a death and you need to arrange for a fumeral,
please call the parish office. Call the emergency kine if the emergency
oceurs af a time when the office is not open.

Other Celebrations: If you would like to receive a bléssing of a new
bormbaby, te celebrate a special intention, a presentation, or to celebrate a
Quinceanera Mass, please contact the office and we will schedule a

" meeting with our pastor.

We, as a community of believers, Created by the Pather, Enriched by the
Holy Spirit and sustained by the Blessed Eucharist, are called to respond to
Jesus Christ by making the gift of the Catholic faith a shared reality.

The Catholic Diocese of Little Rock is committed to protecting children & young people. If you are aware of abuse or have been abused by Clerics, Church Volunteers,
Aor Church Workers, please contact the State of Arkansas Hotline for Crimes Against Childresn at 1-800-482-5964 ¢ the Chancellor for Canonical Affairs, Dcn.
Matthew A. Glover, (501)664-0340 ext. 361. For pastoral assistance please contact the Victim Assistance Coordinator for the Diocese of Little Rock: Laura Gottsponer
at (501)664-0340 ext. 425. Diocese of Little Rock, 2500 N. Tyler Street, Little Rock , AR 72207,

La Didcesis Catdlica de Little Rock estd comprometida a proteger a los nifios y jévenes. Si usted estd enterado de algiin abuso o ha sido abusado por Clérigos,
voluntarios o funcionarios de la Iglesia, por favor comuniquese a la Linea de Ayuda del Estado de Arkansas para Crimenes contra Niios al (800)482-5964 y con el
Canciler para Asuntos Candnicos, Didc. Matthew A. Glover (501)664-0340, ext. 361. Para asistencia pastoral,por favor comuniquese con la Coordinadora de
Asistencia para Victimas de la Diécesis de Little Rock Laura Goftsponer (501)664-0340, ext. 425. Didcese de Little Rock, 2500 N. Tyler Street, Little Rock, AR 72207.
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Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time

OCTOBER 10 - OCTOBER 16, 2026

Saturday
(10tk)

Bob Handley+
(Pat and Becca Riedmueller)

5:00PM

Sunday

Mary Jo Jennen +

8:00AM

(Jennen family)

(11TH)

For the Parish

(E) 11:00AM

Monday
(12TH)

(No Mass)

Tuesday
(13TH)

Joan King +
(Linda Nichols)

8:30AM

Wednesday
(14™™)

Meg and Jack Hubbard +

(Jeannie Smith)

8:30AM

Thursday

Diane Little
(Mary Eckart)

8:30AM

(15TH)

For the Parish

7:00PM

Friday

Bob Handley +

(167)_

_{Kniqhts o_f Columbus) .

THE WEEK OF

October 11 - 17, 2026

Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time

is 25:6-10a/Phil 4:12-14, 19-20/Mt 22:1-14 or 22:1-10
Monday
Gal 4:22-24, 26-27, 31-5:1/Lk 11:29-32
Tuesday
Gal 5:1-6/Lk 11:37-41

Wednesday

Gal 5:18-25/Lk 11:42-46
Thursday
Eph 1:1-10/Lk 11:47-54
Friday

Eph 1:11-14/Lk 123-7

Saturday
Eph 1:15-23/Lk 12:8-12

SAINTS AND FEASTS:

Wednesday:
Thursday:
Friday:
Saturday:

St. Callistus

St. Teresa of Jesus
St. Hedwig, St. Margaret Mary Alacoque

St. Ignatius of Antioch

_ _8:30AM _

THE SANCTUARY CANDLE WILL BURN DURING
THE WEEK OF OCTOBER 11T THROUGH
OCTOBER 177TH]N HONOR OF:

“Argueta Family”

SANCTUARY CANDLE: If you wish to remember a
loved one, or prayers for a living family member or
friend please contact the Church Office. Suggested
Stipend for the weeklong Sanctuary Candle
Remembrance is Twenty Dollars.

MASS INTENTIONS: If you wish to have a Mass said
for a Loved One, living or deceased, please contact the
Church Office.

Circle of Grace Training
for Youth and Children
/v

SUNDAY
OCTOBER
18TH

."-_..,\\\'lan\l»:snn
"\ OCTOBER
21st
GRADES:
Oth to 12th

GRADES:
PRE Ko 8th

COLLECTION

General
Youth

“COLLECTION SCHEDULE”

World Mission Sunday October 17-18
School October 24-25

$10868
$1080

DONATIONS: Remember, if necessity dictates, you
can drop off your tithe at the Church Office or in the
Silver Box outside of the Parish Hall Doors.

EXTRAORDINARY EUCHARISTIC MINISTRY:
Please contact the Church Office if you are unable to
attend Mass and wish to receive Holy Communion.



CATHOLIC LADIES brown bag
PRAYER LUNCHEON

October 22, 2026

THURSDAY at 11:30 AM

They will be meeting in
The Adult Center at St. John

EVERY LADY in the parish

is invited to come for fellowship
and prayer. You will need to
bring your own lunch.

NEWCOMERS, this is an
excellent opportunity to get to
know some of your fellow
parishioners and catch up on
what is happening in the parish.

EMAIL or TEXT:
Mary Ann Rollans at

mar@suddenlink.net >

or callitext 479-747-3777 to geton 1/

the lunch list or for questions.
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STEUBENVILLE
MID-AMERICA

< What &5 7

. Steubenville STL Mid-America is a high-energy youth

¢ conference where thousands of teens are invited to

+ encounter Jesus Christ through dynamic speakers,

E engaging music, the Sacraments, small group

+ discussions, and fellowship with other teens. Our

:  conference is an outreach of Eranciscan University in
:  partnership with the St. Louis Archdiocesan Office of

! Youth Ministry. Two conferences are held every year in

July and take place on the campus of Missouri State
by University in Springfield, MO.
7N

How long iy o7

We start our day at 8 am Friday morning
with mass here at St. John, and continue
until we arrive back here Sunday afterncon

b 10 6
A How old do I boave To be?
20\

To join us at Steubenville you must in 8

grade going into gth grade up until current

by 12" grade.
el B4

How much doey o cost?

Y The total price is $380 with a S150 deposit to
save your spot due by November 20. We have
scholarships and payment plans available. This
price includes hotel, registration, transportation
and dinner for 2 nights.

s
7
i

July 9-11

OR Calvario

Ms. Jarendy

First
Mandatory
Meeting:
October16, 6
PMin the

=i
4
‘\

July 16-18, 2026 479.967.3699 e
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cnbeville

STEUBENVILLE
MID-AMERICA ,

Qué ey?

Steubenville STL Mid-America es una vibrante conferencia juvenil
donde miles de adolescentes estan invitados a un encuentro con
Jesucristo a través de oradores dinamicos, mésica cautivadora, los
Saeramentos, charlas en grupos pequeiios y convivencia eon otros
jovenes. Nuestra conferencia es una iniciativa de la Universidad
Franciscana en colaboracion eon la Oficina Arquidiocesana de
Ministerio Juvenil de San Luis. Cada aiio, en julio, se celebran dos
conferencias en el campus de la Universidad Estatal de Missouri en
Springfield, Missouri.

¢ Cuanifs ﬁ&nvp& dowya?

Comenzamos nuestro dia a las 8 am ¢l viernes por la maiiana con la misa aqui en
San Juan, y continuamos hasta que llegamos de regreso aqui el domingo por la
tarde. 3 dias 2 noches

i Owe edoad debo Tovey?

Para unirse a nosolros en Steubenville, dehe

eslar en octavo grado, cursando noveno grado Primera

y hasta el duodécimo grado.
(Cudnife cweyfn! Junta:

El precio total es de $380. Disponemos de
beecas y planes de pago. Este precio incluye

hotel, inscripecion, transporte y cena por dos

noches.

CONTACTO:

July9-11 Ms. Jarendy

OR Calvario T
duly16-18;202¢ 179.967.3699
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INTERCEDE

May the Blessed
Mother teach us
to respect human

life in every stal
and circums ar-

PRAY
Our Father, 3 Hail Marys, Glory Be

REFLECT

When the angel Gabriel appeared to Mary to tell her
that she would conceive and bear a son, Mary
responded with her fiat, “May it be done to me
according to your word” (Lk 1:38). Mary conceives
Christ in her womb, becoming the mother of God,
the mother of Jesus. Jesus himself tells us that he is
“the way and the truth and the life” (Jn 14:6). In
becoming the mother of Jesus, Mary becomes the
mother of life. Mary’s acceptance in this unforeseen
moment demonstrates how each of us must welcome
the gift of new human life, even when that gift is
unexpected or calls us to make sacrifices.

At the Annunciation, when Mary learns that her
elderly cousin Elizabeth is six months pregnant, she
travels in haste to visit Elizabeth, spending the next
three months at her side, even while pregnant herself.
In her selfless service to Elizabeth, the Blessed
Mother perfectly models how we are called to
accompany expectant mothers as they prepare to
welcome new life into the world.

Mary’s role as the Mother of Life extends from the
Annunciation all the way to the Crucifixion. On

‘ . Get mozut’zw} prager (7“{6/5"{ az:

Calvary, Mary stands at the foot of the Cross with
Saint John. The Gospel tells us: “When Jesus saw
his mother and the disciple there whom he loved, he
said to his mother, “Woman, behold, your son.’
Then he said to the disciple, ‘Behold, your mother.’
And from that hour the disciple took her into his
home” (Jn 19:26-27). Mary, who taught us how to
nurture human life, becomes the recipient of that
same honor and care.

The life of the Blessed Mother teaches us to respect
each human life in every stage and circumstance.
Mary is our model for upholding the sanctity of all
human life. O Mary, “Mother of the living, to you
do we entrust the cause of life.”!

Reflection adapted from “Mary, Mother of Life”
(respectlife.org/mary-mother-of-life).

ACT (choose one)

+ Offer the “Litany of the Blessed Virgin Mary,
Mother of Life” for this month’s intention
(bit.ly/litany-bvm).

* Visit a local Marian Shrine or Church and spend
time seeking Our Lady’s intercession for the
protection of human life.

+ Offer some other sacrifice or prayer that you feel
called to do for this month’s intention.

ONE STEP FURTHER

October is Respect Life Month! Pray for the
protection of human life from conception to natural
death by joining the novena from October 22-30:
bit.lv/respect-life-month-novena.

! Pope John Paul II, Evangelium vitae, 105.

W respectlife.org/prayer-and-action




RESPETA LA VIDA | 2teas
Acclbun

INTERCEDE La funcién de Maria como madre de la vida se
= despliega desde la Anunciacién hasta la Crucifixion.
Que la Santisima En el Calvario, Maria permanece al pie de la Cruz
. . | & junto a san Juan. El Evangelio nos dice: “Al ver a la
\/lrgen s e,nsene aN . Jrnadre y cerca de ella al discipulo a quien é1 amaba,
respetar la vida ?) : Jests le dijo: 'Mujer, aqui tienes a tu hijo'. Luego dijo
humana en cad \ _r* , al discipulo: 'Aqui tienes a tu madre'. Y desde aquel
i e : P S5 £ momento, el discipulo la recibié en su casa” (Jn 19,
Ctapay g IJ; 26-27). Maria, quien nos ensefio como alimentar la
vida humana, se convierte en la receptora de ese
mismo honor y cuidado.

La vida de la Santisima Virgen nos ensefa a respetar

REZA cada vida humana en cada etapa y circunstancia.

Padre nuestro, 3 Ave Marias, Gloria Maria es nuestro modelo para defender la santidad de
toda vida humana. Oh, Maria, "Madre de los

REFLEXIONA vivientes, a Ti confiamos la causa de la vida".!

Cuando el angel Gabriel se aparecié a Maria para Esta reflexion fue adaptada de “Maria, Madre de la Vida”

decirle que concebiria y daria a luz un hijo, Maria (es.respectlife.org/mary-mother-of-life).

respondid con su fiat: "que se cumpla en mi lo que

has dicho" (L¢ }, 38). Maria concibe a Cristo en su ACTU A (elige una)

seno, y se convierte en la madre de Dios, la madre de

Jestis. Jestis mismo nos dice que Fl es “el Camino, la * Oftrece la "Letania de la Santisima Virgen Maria,

Verdad y la Vida” (Jrn 14, 6). Al convertirse en la Madre de la Vida" por la intencion de este mes

madre de Jesis, Maria se convierte en la madre de la (bit.ly/letania-madre-de-la-vida).

vida. La aceptacion de Maria en este momento
imprevisto demuestra como cada uno de nosotros
debe acoger el don de una nueva vida humana,

incluso cuando ese don es inesperado o nos exige
sacrificios. + Ofrece algtin otro sacrificio u oracién que quieras

realizar por la intencion de este mes.

* Visita un santuario mariano o una iglesia local y
dedica tiempo a buscar la intercesién de Nuestra
Sefiora para la proteccidn de la vida humana.

En la Anunciacion, cuando Maria se entera de que su
prima anciana Isabel tiene seis meses de embarazo,

se pone en camino de prisa para visitar a Isabel, y UN PASO MAS

pasa los tres meses siguientes a su lado, aun estando jOctubre es el Mes Respetemos la Vida! Reza por la
ella misma embarazada. En su servicio abnegado a proteccién de la vida humana desde la concepcién
Isabel, la Santisima Virgen es modelo perfecto de hasta la muerte natural uniéndote a la novena desde
cémo estamos llamados a acompafiar a las madres octubre 22 al 30: bit.ly/novena-respetemos-la-vida.

gestantes mientras se preparan para acoger una nueva

vida en el mundo.
! Papa Juan Pablo 11, Evangelium Vitae, 105.

i , :
‘. Constgue quiat mensuales para sracibn eq:

QW respectlife.org/oracion-y-accion




~ www.church.sjccr.org/home
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Instagram

@saintjohnrussellville

SIGANOS!



LET US PRAY ~ for the restored good health of these

members of our Parish Family:
Daisy Anderson, Hester Anderson, Bill & Mary Ann
Barborek, Betty & James Belvedresi, Ernie & Nita Berry,
Dorothy Billingsley, Jan Brown, Betty Brunetti, Brenda
Colburn, Sharon France-Horner, Greyson Gilliam, Don
Goodlow, Don Goodlow Jr., Mike Hall, Julian Hann, Debbie
Hitt, Ralph Horner, Frances Jacimore, Marlene Kellar,
Tharen Kopecky, Fritz Kronberger, Ann Langrell, Mike
Larkin, Diane Little, Marie Needham, Sister Kimberly
Prohaska, Diana Rollman, Loretta Smith, Jim Stamps,
Bobbye Taurone, Rita Vrabel, Carole Vitale, Carol Warnock,
Elizabeth Warren, Marsha Wells, Betty White, Harold
Williams, Phyllis Will
s.

LET US PRAY ~ for the needs of the following relatives
and friends of our Parish Family:

Katie Apuan (friend of Karen Raczon)

Kathy Beck (friend of Michelle Santoro)

Shane and Sonny Butler (Father and Son in accident)
Kathleen Coleman (daughter of Barbara Piechocki)
Joan Davis (sister of Mary Eckart)

Colette Durbin (sister of Damien & Celeste Durbin)
Gail Engelhardt (sister of Marsha Wells)

Marla Gardner (niece of Diana Rollman)

Mary Gattis (sister of Jeanine Stingel)

Bill Goloby (brother of Celeste & Damien Durbin)

Jim Heidgen (nephew of Sue Streett)

Bill Hony (brother of Kathy Westmoreland)

Rosemary Howell (sister of Marilyn Friga)

John David Jaddis (friend of Darlene Weir)

Henk Knipscheer (friend of Millie Clayton)

Colleen Knutsen (niece of Sue Streett)

Sharon Trusty Kronberger (wife of Fritz Kronberger)
Deborah Long (daughter of Rita Vrabel)

Steven Morales (friend of Hope Meredith)

Gavin Morgan (grandson of Celeste & Damien Durbin)
Cathrian Owings (sister of Celeste and Damien Durbin)
Jonna Patterson (daughter of Fritz & Sharon Kronberger)
Danny Piechocki (friend of Michelle Santoro)

Lynette Renfroe (cousin of Doug Barborek)

Margie Riedmueller (mother of Pat Riedmueller)

Judy Roten (sister of Gloria Garrison)

Russell Rollans (son of Mary Ann Rollans)

Silvia Sanchez (sister of Hope Meredith)

Capt. Ray Simmons (friend of Jim & Paula Stamps)
Camille Sterk (granddaughter of Darlene Weir)

Mark Taylor (friend of Ray & Barbara Wewers)
Emmett Williams (friend of Hope Meredith)

Joseph and Sharon Wink (brother and sister in law of

John Wink)

CALENDAR WEEK AHEAD:

Oct 12 6:00PM Choir Practice (SP)

Oct 12 6:00PM Catholic Once Program
Oct 13 9:30AM Harvest House

Oct 13 9:30AM Women’s Book Study
Oct 13 11:15AM Women’s Cursillo Group
Oct 13 5:00PM Bingo

Oct 14 6:00PM Youth Group

Oct 14 6:30PM Faith Formation

Oct 14 6:30PM KC Rosary

Oct 14 7:00PM Choir Practice (E)

LITURGICAL ROLES:
October 17 — October 18, 2026

EUCHARISTIC ALTAR
LECTORS MINISTERS SERVERS
October 17
5:00 PM
M. Hetnandez Dcn. Fox A. Cousar
M. Hovyt S. Cousar
D. Hoyt B. Cousar
M. Needham
V. Fox
GIFT
M. Hoyt
SACRISTAN
B. Riedmueller
October 18
8:00 AM
R. Reyes C. Gonzalez Eric
J. Hernandez E. Huerta David
J. Ponce Selina
R. Diaz Dathi
B. Noriega Arturo
I. Arias Carlos
P. Yanes
SACRISTAN
T. Gonzalez
11:00 AM
Youth Dc. Fox Youth
D. Dutbin Youth
C. Talley Youth
C. Durbin Youth
L. Hall Youth
A. Goodwin Youth
M. Goodwin
GIFTS
Youth
SACRISTAN
L. Hall

HARVEST HOUSE: Open on Tuesdays from 9:30-
11:00am. We are in need mac & cheese, pasta sauce,
and ravioli. This Week we gave out 30 Food Boxes
that provided for 80 People. Please prayerfully
consider donating to Harvest House either through food
or monetary contributions. HELP US TO HELP
OTHERS!
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